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KAZANIE

na wprowadzeniu Bractwa’
SERCA JEZUSOWEGO
do Krakowikiego Kosciola

SS. Apoftofdw PIOTRA i PAWLA
Przy Collegium Soczetatu JESU.:

Unus militum lances latus ejus apernit, €
continuo exivit fanguis €5 aqua. Joan:19.34.

Jeden z Zolnierzow wlécznig otworzyl
bok iego, 4 natychmiaft wyfela krew i woda,
{mﬁn}
%‘i T *Ak to ieft zaprawde ! Zolniérz
.1.:: ,;. ieden , WV'futy z- ludzkosci
S ”.2."'}? czlowiek, & W d21k1ego pra=
wie zamieniony zwiérza, bok Chryfufow
i Serce okrutna otworzy!l wiocznig. Unus
militum lancea latus ejus aperuit. 1 toiednak
tak ieft zapewne, Ze, aby ie Zolniérz, nie-
ludzki on czlowiek, z wiciekléy frogossi

Az otwe=




KAZ ANIE

Bog-Czlowiek Cheyltus ;" 2

&

otworzyl 3
niepoigtey falkaswvosci Fwoicy - pozwo -
Jit. Be ktorazby naywick(zey frogoscl
frolice, 'twier-

fita, niedoftepug e milosci
dze te nieprzelamang, gwaltem doby¢ mo™
gla, gdyby joy ‘miechciala stworzy¢ fama
i spoddaé debrowolnie Silotl . e Brzet%
senie boku i:SercaChry=
Bernardem' Swigtym
roz, ile ieft deie-

Chrzescianie, otwor
ftufowego dwoiako Z
uwazyé mozna, i flufzna:
Jem Zolnittfkiéy przeciw Chry ftufowi 1o~
&ci; drugi . raz, ile ieft fkutkiem Chryftufo-
‘Otworzyt Serce

wey ku nam dobroci.
zly frodze,

Chyftufowe otnidrs, cztowick
3 .prawie nieludzki p-x’ze’szs'ciﬂekioéé: furoris
Otworzyl toZ fwoie Seroe Chry-

Jancea,
niefkoficzenie dobry

fus o ‘Bdg-Czlowiek
przez mitodd: lancea amoris. (4) Otworzyl
Serceriryltulowe 2 olnisrei pidez, wscier
Llog6; i mavobil, aby,desli nie zaraz, kiedyZ
tedyd przecie, i sloblizwie ~w firafzny 0%
dzieh fadu, ognifta i byftra z riego furowey
zapalczywosci, teka, iaka niegdy$ od obli-
cza Bofkiego. “wypadaiacq #vidzial Daniels
Fluvius igneus, vapidn/que .« b)) na pochlo-
nienie

(@) S. Bern: traft:de Paj. c3 (b) Dan:7 20




Na wprowadz: Braffwa Serea Gez: 5
nienie wizyftkich nieprzyiaciol iego. wypa-
dla rzéka. Otworzyl toz fwoie Serce Chry=
ftus przez miloéé; i fprawil, Ze wytryfnely
z niego Zrzodfa nieprzebrane fafki, od ize-
chiela przewidziane dawno: Ecce.aquaeve-
dundantes. a latere dextros ¢) Zrzodla zba-
wienia fiedmia ftrumiefimi, to ieft, fiedmig
Sakramentami $wietémi, ktdre, iak mowid
Swieci Oycowie, z Chryftufowego’ wyply-
nely boku, fplywaigce na wiernych. Otwo-
rzyl Serce Chryftufowe Zolnicrz| przez
wiécieklogés i natychmiaft: krew z niego
wylzla i woda: Et contiugo exivit [omignis &
agua: kiew pewnie, iako fie domysla Cy~
til Swiety Jerozolimfki, (@) na pobicie Za=
iadtych Zydow, tak iak fami cheieli: Songuis
ejus fuper nos € fuper filios mofiros, (€ )
woda, na wynurzenie Sedziego njefprawie-
dliwoéci, ktory woda rece cheial omy¢ ia-
ko niewinny, (f) & zmaczal ie we krwi
niewinnego,iak niefprawiedliwy. Otworzyi
tez Serce fwoie Chryftus przez dobro¢; i
Jubo krew z niego takze wyplynela zaraz,
i woda, wizakZe,iak napifal Ambrozy Swie-

A 3 : ty,
(¢) Ezech: 47. 2. (d) S. Cyrik Hievofol:
Catech: 13. (¢) Matt: 27.85.( £) Matt: az.24e




5 KAZ ANIE.
ty. krew na okup, woda 02 omycie: Aques
ad. lavacrum, Sanguis ad pretiums g)Krew
pa ofiare, y zywotnego napoiu kielich, wo=
da ' na chrzeft i ‘duchownego odrodzenia
kapiel. Otworzyt Serce Chryftufowe Zol-
nidrz przez wicieklosé; 1 tym famym wam
niewdziecznicy, w.m wzgardziciele milo-
4ci, wani iafzczurce plemienie; kiorzy mig=
. {zkaé w Chryftufie niechceeie, ale z Serca
jego wygryzacie fie zlosliwie, wam otwo-=
rzyl droge, abyécie # Serca tego wypadli
na wieki. Ach! iakie niefzczescie! Otwo-
rzyl toz fwoie Sefce Chryftus przez do-
dro¢ ; i tym famym wam chrzesciafs
fkie dufze, dufze pobozne i Swiecte, ba na-
wet'i wam grzéiznicy, ktorzy iak bylié'cie
odwroceni przedtym ¥ odfadZeni daleko
przez grzéchy, tak iuz przez prawa pokute
nawracacie fie do ferca, (1) otworzyl wro=
ta, abyécie w ferce to wefzli, i w nim fig
zamkneli na wiekit O! iakie blogofla-
wienftwo!
Téy my wécieklodci zotniérza, bok
Chryftufdw iSerce otwicraigcego zlosliwie,
: - nasla-
Cg ) S. Ambros. de Benedi: Patriavch: ¢. 4.
(h) Pf. 840 : ‘ ;



Na wprowod s Braffio: Serca ez 7
naéladujemy grzéfzuicy; gdy, i fami od Ser-
ca Bofkiego odwracamy fi¢ upornie, i Ser-
ce Bofkie odwracamy od fiebie niewdzie-
eznie, a z boku Chryltufowego prawie fig
wydziéramy gwaltownie. Lecz itéy tak«
Ze dobroci ChryPcufa; bok fwoy i Serce o=
twieraigcego milosnie, prawdziwie naslada-=
je prawdziwy Chryftusow na ziemi Namie~
froik Ociec Swiety KLEMENS tego imie-
nia trzynafty; gdy nie tylko niektorym ufil-
nie o to profzacym Kosciolém, & mianowi<
cie Kosciolém iuz to-i calego Kroleftwa
tego Polfkiego, inz i wizyftkiego nafzego
Zakonu, Swieto SERCA JEZUSOWEGO wr
piatek po Oktawie Bozego Ciala obchodzié
pozwolil; ale téz, gdy Krolewlki ten to nafz
Koicidl, Apoftoléw Swietych Piotra i Pa=
wla imieniem zafzczycony, Braftwem Ser=
ca Jezufowego i Odpuftami Braftwu temu
pozwolonémi, & od Zwiérzchnosci Ducho-
wnéy uznanémi prawnie i przyictemi, przy=
ozdobié raczyl. Coz to ieft bowiem infze~
go, ieéli nie otworzenie nayswiet{zego Ser=
ca Jezufowego przez dobro¢, aby, ktorzy
tylko w Braftwo to fie wpifzg,a wpifaé fie
ich w ftolecznym tym Krdlefrwa miescie

A 4 mo-
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mogto tym wigeey , im wiekfza mmq ka
temu' fpofobnosé iak na ptzedmiesciu, tok i
w mieécie famym, aby, mowie, zapifali {obie
v Bofkim tym Sercy miclzkanie? -Co toielt
infzego, iesli nie otworzenie nayswietz egd
Sérca Jezufowego przez dobroé, "aby, Kto-
rzy fa W to Brattwo “wpifani, . im facnicy
moga nabozefiftwu {wemu dogodzié, a po-
winnogci brackie zawf(ze dobrowolne, pod
grzechem pie obowiazuiace nigdy, vaei’«
miad; tym obficiey 2z tego tafk Zrzodla czér-
tym doftatecz HI&V bogattwa dobroci,

sdzia i lafli z fkarbnice

pali,
merphwosm, mifofie
goy brali? Co to ieft infzego, iesli nie. otwo-
pzenie nayéwi@tfmgo Serca  Jezufowego
przez dobra¢, aby; Ze wizyftko woet rzeke,
wizylcy w miedcie tym obeeni, ktorzy tyl-
%o od Boﬂuego Serca odwrocié. fig i adpasé
njechca na wieki, zblizy¢ fig do. niego, ba
wniéé w nie, 1 miefzkad w nim, mogli, 2
fak'i Boﬂqe Serce {klonili ks fobw, ifwoie
OFaz podmebh ku Bogu?

Miechze ci beda nieémiertelne dz.fekt o

Chryftel/ze Bolltie Serce twoie, ktore zol-

njérz okratny otworzyl okrutnie ze ztodeiy

na wieczne z niego Wy gnanie tych, kto-
rych




Nawprowadz: Braffw: Serca Fex: ‘o
rych iak’ niewdziecznych od fiebie odrzu-
ealz: Tys nam otworzyl milosnie z dobro-
i, aby Wwizylcy nawracaigcy fie do ferca,
facno tam wefzli na miefzkanie wieczne,
Dzicki nieeh bedg i Tobie Namieftniku
Chryftufow, Naywyz{zy Kosciola Paftérzu
KLEMENSIE, Ze, ktore uporni' grzéfznicy
nasladvigc zlosci Zelniérza,Chryfftufowe Ser-
ce otwieraig. fobie na zgube, aby precz z
niego wypadli: Ty naéladuige dobroci Chry -
ftufa, iak MazZ wedlug Serca Jego, 4 peiny
litodei Oclec, otwieralz temu teraz w {zcze~
gulnosci Mialtu na zbawienie; i tak {nadny
podaiefz nam {posob, abysmy i odwrocone
od fiebie, przez grzéchy nafze, Bofkie Ser=
ce ku fobie fklonili, i{erca nafze od Boga
oddalone, nawrocili ko Bogu ‘prawdziwie,
wédh]g tego, iak nas upomina fam Pan Bog:
Convertimini -ad me, ait Dominus exercitv- .
um, €5 convertar ad wvos, dicit Dominus ¢xer=
cituum. (1) Tobie zas nayprzednieyfze w
Kroleftwie Miafto, i wizyftkich iego miaff
Glowo, flawny Krakowie; Tobie Pollki, Ze
tak rzeke Rzymie, (£) Rzymem cie abo-

wiem
(i) Zach: 1. 3. (k) Pruftz. Kleynoty,
HMiafia Krakowaw Przedmowie do cxylelnika.
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wiem zwad-mozZna i dla tych, ktorych mafx
tak wiele wipanialych Kodciolow; 1 dla
tych, ktore fie w nich odprawuia zaw(ze,
wybornych naboZefitws; i dia tyeh, ktore im
nadane {3, licznych odpuftow; i dla - tych,
ktore w nich zlozone, cial $wietych; tobie,

' mowie, o Miafto zacne i $wiete, niech ta

Chryftufowa ku wizyftkim, & Namieftnika
Chryftufowego trzynaltego KLEMENSA ku
tobie {zczegulnicy dobro¢, fkuteczng bedzie
pobndkg , abys Bractwo to i naboZefiftwo
nayéwietfzego Serca JEZUSowego, w dru-
gim iuZ dla ciebie otwotzone teraz Koscie=
le,wielkim 2 ochotnym przyielo fercem,ma-=
igc za to, coia w dwoch Kazania czgsciach
przelozyé ufiluig, ze nabozehftwem tyms
i Serce Bofkie naypredzéy {klonifz ku fo-
bie, i ku Bogu fwoie obrocifz naypewniey.
Tak to ieft abowiem, tak ieft, jak mowig:
nwazaycie, abyscie pomnieli, co mowie.
Nabozehftwo do JEZUSowego Serca
wielka ma dziélnosé na fklonienie Serea Bo-
fkiego do ludzi. W piérwlzey teo czesci
wywiode. :
Nabozehftwo do JEZUSowego: Serca
swielka ma dzidlnoéé na obrocenie ferca
Indz-



Na wprowadz: Braffwa Serco Jez: 13
ludzkiego do Boga: To w drugiey obiadnie,
ku famego iedynie Serca Bofkiego upodo-
baniu i chwale. Przy twoim blogoflawien-
fiwie Sercu Bofkiemu naybarziéy upodo=
bana Przenaydrozfza Boga-Rodzico, Dzie-
wico niepokalanie - poczeta, ferc nafzych
Krolowo i Pani.

Czesé Pierwlza.
NAboieﬁ(’cwo do SercaJEZUSowego,Sl’u‘
chacze, nie ieft rzecz tak dalece nowa,
iakby fnaé komu wydawaé fie'moglo. Czy=
1iz abowiem nie zwyczayne bylo nabozne -
mu pod Auguftyna imieniem, recznéy, bo
' i3 tak nazwal, kfigzeczki Pifarzowi? a ten
fie oswiadcza wyraznie, (/) ze w otwar-
tym Jezufowym Sercu befpiecznie {poczy -
wa; ze czego mieé fam z fiebie nie mozZe,
to z Serca Jezufowego bierze i przywlas«
fzcza fobie, " Czyli nie bylo znaiome Swig-
temu Bernardowi? a ten (m) raz fig zbli-
Zywizy de JEZUSowego Serca, prawo {o=
bie ftanowi, aby fic od niego nie odrywal
‘ fna~
(1) Autfor Manualis inter opera S. Au-
guft: c.23. num. 2. & cap: 20 #. 1. (m) S.
Bernard. tratt, de Pa/f. c. 3.
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fhadnies aby myél. fwoig wizyftke:
Zlozyl; aby dal wizyftko, €0 w2, dla iege:
! euamia, Fayned bylo Sera=

mabycia i POZy
finowi ziemikiemu Bonawentuffze? a tew
a flodycz, o

() W piewymowng oplyw
fony Séwu: Jezufowym waboznie my-
slepote Synow Adamowych
placze, iZ w Serce £o° dla nich otworem o=
jgce nienmieiq wehodzid;a tem famey wlo-
ci, ze -godna byla
gdybym. i3, mowi,.
mieyfce, nigdy+

W him

Zran
. \
slgc; a ten na

ezni “poboznie %2zdros
otworzyé te Serce: O:
wibezni onéy: zaftapil byl
bym fi¢ nie dal z bokn Jezufowego wyde-
byt €oz mowié o Elzearych, Gertrudach,,
Mechtyldach, i tylw infzych nie powfzednie-
Swigtych, oboiéy plci lndziach? ktorych
naboZefitwo do Jezufowego Serca tym chy-
ba tylke niewiadome ieft, ktorym niewia~
dome ich Zycia. Co mowié o wielkich
onych, & W Zycin duchownym dofkonale
wyéwiczouych: Mezach Bloziufzach, Lan-
fpergiufzack, Alwarefach, ktorzy ku nabo-
#néy caci Jezufowego Serca, W kfiggach
od fiebie wydanych, przepifali pewne fpo-
' foby?
(1) S. Bonaven: Stim: Div: Amor:p- -

cap: 1.

9



Vo wprowadz: Braftwa Sevea Sjez: 13
foby 2 (o) Co mowié i o famym ‘nafzym
Polakn, Wielebnym ftudze BoZzym Kafprze
Druzbickim Zakonu mego Kaplanie 2 kto-
rego pamied w'blogoflawiefitwie u Boga,
u Tudzi w flawie do dzié duia flynie, pdyZ
idk Zylcia $wiatobliwoscia, tak ‘wielu kfiag
duchownych pifaniem wizedzie fie nielada-
‘iak witawil. Wizakzei'on przed lat ftem
iwiecey, (9 ) naboZehftwo ku Jezufowe=
iy Sercu, tak mial ulubiore fobie; Ze i <
‘drugich ofobng, ktorg i w Facimikim i wPol-
fkim iezyka mamy, kfigZeczky wmowid ie
pragnal ufilnie. A tak ten, 1ake Towi kedrych-
em  wyzéy ‘wzmiankowal, dla tego to
czynili ‘naywiecéy, ze nabozenftiwe do Je-
zufowego Serca. nayfkutecznieylzym bydz
fadzili $rzodkiem ku fklonieniu’ Serca Bo-
fkiego do ludzi. Zaifte ‘Gertruda $wicta
wyraznie twiérdzila i upewniala kaZdego,
ze nic iéy odmowiono nie bylo" od ‘Boga,
o co go tylke przez nayflodize 'Gerce JE=
ZUSA  profila.” Wieldbnéy za§ Maryi 6d
Weielenia flawndy w  Kroleftwie Francus
fkim z $wiatobliwego /} cia Zakonnicy Ur-

fzulé

(o) Galif: de cultu Sacres. Cor dis. lib: 3z
6.3v (p) Umart R.P: 1662,
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{znlé Swietéy, gdy, co fama o fobie pifze,
za naglym, oswieceniem na dufzy uznawa-
{a dobrze, iz modlitwy i prozby sy, acz
byly Panu Bogu mile, nie byly iednak na
pobudzenie go do ich wyfluchania dos¢ mo-
cne, fam Bog rofkazal, aby go profila przez
nayswiet(ze Serce JEZUSA. Pros mig,mo-
wil, przez_Serce SEZUSA naymilfzego
Syna moiegos Prees to cig wyfluchans, i ce-
go Zqdafz, uprofif/z. (4) Tak to Serce JE~
ZUSA 1 nabozehftwo do niego, uZywane
zdawna od Swietych, wielka ma dzi¢inosé
u Boga na Serca iego {ktonienie .ku. lu-
dziom! COZ muiemaé o tym nabozenftwie
ku niemu. poznieyfzym, ktore dzié do Ko-
dpibla tego wprowadza fie uroczyscie z
Bractwem? Daymy bowiem fwoie mieyfce
prawdzie, 1 (pozérze Wyznaymy, Ze nabo=
Jefiftwo to rozne ieft od nabozZehftwa oune-
go, ktore dawnieyfzémi czaly abo uZywa-
ne od iednych, abo drugim bylo radzone.
Jeduaé ieft rzecz, okelo ktoréy fie bawig,
" 3 to ieft ubdftwione Jezufowe Serce, Z ciala
y krwie Jlosone wprawdzie, ale 2z Bo-
ftwem Sciste zlaczone; nie iedne f3 prze-
cie

¢q) Galif. libs 3. €.3. PYOXE. 5



Na wprowadz: Braftwa Serca Sex: 13
eie ob6yga wlafodci, 4 mianowicie infzy
i ofobny ‘ieft naboZefifiwa tego nafzego
poczatek, infzy i ofobny koniec. - Dla fa-
mego zas ofobnero tego’fwoiego poczitku
tak iako i kofica, dziélnieyfzym byd% mi fie
widzi daleko, niZli dawnieyize na tklonie=
nie Serca Bofkiego do ludzi. Co abyscie 1
wy na oko widzieli, obaczcie, profze, na-
boZenftwa tego 'naprzod poczatek, 4 po-
tym i koniec:

O poczatkis naboZehftwa tego, gdybym
nie’do poboznyéh prawdziwie ' Chrzedcian,
ale.do niedowiarkdw tych umidbwit, ktorzy,
€zego nierozumiéiy , nie wierzgy a bedac

Zgold cielesi, ba “owlzen)s fak vich; Juda

Swiety'zZowie , bydlecy nie ‘maiscy’ ducha,

{(#) nic nie’ rozumieiy; co' ieft duchowne-

go: Animalis homo non percipit-ea; quae funt
Spiritus Dei; ¢ s) gdybym dotych mowil,
ktérzy, gdy fie boig bydz lekkowiernémi,
ftaig fie niewiernémicale, 2 zbawiennéy Pa—
wla S. przefirogi, aby proroftw nie lekoe
wazyd, ale doswiadezad wizyftkiego, a co
dobre ieft to ut’rzymowaé: Propletias no=

fite !
(r)-Epift: Gudae rg. Animales , Ipiritum

non habentes ( s ) 1. ad Cor. 2.14,
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lite [perneve, ommia autem probate, guod bo-
num eff teucte, () nie zachowuid, mowic=
bym nie $mial podobno. Lubo czemu tak
bydz riesmialym? Precz, precz eodemnie
tomotna dla_ Kaznodzieid boiaZni! Mawié
bede, niechby mie i naybezboznieylfi niedor
syiarkowie ftuchali; niechby {luchali nayzu-
chwalfi nawet niebiefkich ‘ obiawien wWyr
Smidwacze, ktorzy, co dufzom, Swietym
Bog obiawia kiedy, za fny poezytuia, i ma-
re. Bo czyliz. abym bezbeznosci  niewier=
nych ulégat , wiernych | poboznesé,  mam !
zdradzaé? 3 boiac fie abym nie dal tamrym
przyczyay: do. fzyderftwa .cale glupiego;
fym pobﬁ.udki umkne . do naboZnege. W for~
ou fig (krufzenia? Mowi¢ bede 1 mowie.iRor
czatek nabozehftwa tego, od; famegoz Palg

Chiryftufa, przez ofobne dufzy iedney; Swiee
ie,idzie. SamGhry-

téy uczynione obiawien
Wysalezca i:or

fius pabozenftwa tege -
mnozycielem ieft; fani Chry fos czesé olor
bliwa Sercw fwemu czynié: rolkazal; fam
oy czei, ktorymby czypiena by dz. mials,
przepifal fpofab.- Unigenitas - Filiuss qui ¢t
dn finn Patris, ipfe enwrravit. w) Wierzyé
e ; ‘kto

¢ t) viad Thel.5.20- i () Joon:1.°18.

/
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Na wprowadz: Braffioa Serca WL

TN Y% kto niechee? NiechZe na ‘famo. naboZefi.

ftwa tego pomnozenie po wizyftkim obdy- -
g3, iak frarego tak nowego swiata, Chrze-
Sciafiftwie patrzy. Obaczy, nie watpie, Ze
Bofka to rada, wynalazek Bedli, dziéto po~
czgte od: Boga.  Gdyby' abowiem, iz tu
fiow:Gamaliela o Wierze nafzly nzyie, gdy-
by zludzi 4 nie .od Boga rada ta byta,
pretkoby rozehwiana upadla : S ¢ft ex
hominious confilium hoc aut opus, diffolvetuy,
Aleé trwa oto ftateczni€, 3" Zadna iéy ‘nie
obalila przeciwnosés wierzyé wiec i wy-
znaé potrzeba, Ze od Boga idzie: .S ‘verg
eéx Deo eft, non poteritis diffolicie illids ()
Lecz niechay, kto chee, tie wierzy. Wy,
Stuchacze prawdziwie poboZni, wierzy ¢ za«
pewne bedziecie. Wyznaiecie bowiem, ze
wolno ieft Bogu, iak niezawiflemu od 1ijs
kogo Panu, obiawiaé fie komu chee, i’idko
chce; wolno mu do kogo chce, i iako'chee '
mowié; wolno taiemnice fivoie przed madrée
mi u swiata i roftropiémi ukxjyx 7aé, & daé je
widzie¢ maluczkim. (%) Wy_znaie.c,ie,’ Ze
iako w ftarym Zakonie mial flugi fwoie
wybrane, keérym pkazowaé fig, i mowié z
B niem;
(2 AR 5. 388 z0. (% Mott. 11, 25.
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niemi’ ufty do uft raczyl; (y) tak w No-
Wym dopierdz miat, i‘ma daleko wiecéy,
ktorym fie poufaléy zwierza, i wole fwoie
oznaymia {zczegulniey, prawdzgec to, co
przez Proroka obiecal, (2) Ze w oftateczne
dai Ducha fivego wyleie obficie, aby Sy-
nowie iCorki éwieteéy Matki nafzéy Koécio-
Ia, prorokowali, Starcowie {by pewne od

Bega, Mlodzieficy. widzenia inieli ~Wy-

znaiecie, ze iak wierzy¢ duchowi kaZde-
ma,. hiedoswiadezywizy go pierwey, pro=
ftota ieft lekkiego.ferca, tak Zadnemu zgo-
a, by nay barziéy doswiadczonemu, niewie-
1z 65 zuchwalego rozinmu ieft upor. Mowie
tedy enowy. . Poczatek naboZefftwa tego
od  famegoz DBega-Czlowieka Chryftufa
przez ofobne, a podvyuemu zadnemu nie-
pedlegle zgola o biawienie idzie.

Byla w Pavodmm, mialto ieft wKroleftwie
1‘,1:11%@1111111, do Burgnndyifkiego nalezgce
Kiief iLwa W hmwoue Zakonnic od Nawie™
dzenia Nayswictfzey Panny rMARYInazwa-~
nyeh, wielki¢y 2ycia s‘svngtob/’iiwoéci, a o-
fobnémi od Boga lafkami ebdarzona Zakon-
nica Maria Mﬁwovzqta Alal x\ox Tey dnia

iedne-~
Cy) Nums i3 §. (z) {}uu. 2, 28

,..~

e
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Na wpropnde: Brafws Serca TeZ: /19
iednego w Ohtamwe BoZego Ciala, gdy nie-
bielkiémi nad zamiar napelniona byta dara-
mi, 4 coby na ich odwdzigczeaie, wediug
Lwey {zczuplosei, odda¢ mialy Bogu, my.
slila; Serce fwoie nayswietlze odffoniw(lzy
Chryftus; powiedzial: Widzifz Serce mojed
Serce to caly nardd lugzhi ukochato tup bar-
R0, & no owiadczenic ty by wim Jiwoity
mitosei prawie g wynifzezylo wiXyftho : @
prcoje wigkfea c2e8¢ ludzi, nip tylko 30
dnly mi wdzigeznodzi yie cRYniq, ale iefzcze ro-
2ue i wielkie,o/obliwie 1 nayswiet/zymSakra.
WENLIL mil0Sci, wyraadzaig krzywdy,  Chre
Ledy, aby pitriofzy po Oktawie Swigto Cialy
vego Pigrek, na cest Serca mego by? po-
Swigcony JRezegulnicy,  tym koficem,  Zeby
duiatego praez nabodne do flolu mego pray.
Lepowanie, w/zyBkie . taiemuicy Oligrzg
Sercu mewmu 2adane krzywdy, nagroyzone
byly. . (a) 0Gtéz, ato Chrzescianie, tego,
krore teraz v Kosciele kwitnie, ku JEZU-
fowemu Serey nabozZeflftwa poczatek! Ba
plaz ote Pkeniec! Poczatek nabozehitwa
tego; wola Chryftufowa ieft obwielzezona

‘ Ba przez

(&) Z 2ycia W, Matgorzuty Alakop preex

B¢ [ Jpifanego u X, Galif, 'S, 43.
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przez obiawienie ofobne; obiawienie tym
barziey pewne, im uporczywicy hieuzna<
wane od wielu, 2 nakoniec od wizyftkich
prawie uznane; obiawienie im ‘roztrzafane
pilniéy, tym téZ dowodnicy ftwiérdzones
obiawienie wydanémi na $wiat z pochwa-
leniem porzadnéy Zwiérzchnosci kfiegami,
nie w Francyi tylko, i \'w infzych Chrze-
$ciafifkich Pafiftwach, ale i w Rzymie fa-
mym, kedy, iak wiadomo, rzeczy takie
tozladzaig 7 wielka Sciffoscig, rozglofzo~
ne; ‘obiawienie naydo$wiadczeflzym w du=
chow rozezanawaniu Sedzidom,ani o naigra-
wania ‘czattowikiego zdrade, ani o ludzkie~
go wymyflu oblude, niepodeyrzane bynay=
mniey. Koniec nabozefiftwa tego ieft czel,
ba i miloei Chryfufowi wSakramencie Ol~
tarza ofobliwie powinndy, & z krzywda nie-
polpotitg uietey, uroczy fta ponickad nagroda,
Dlastego- Chryftus cheial, i obiawil, aby to
naboZefftwo fzczegulne ku czeiSerca iego
wprowadzone do Koéciola bylo, izby = mu
przéZ nie; za milogé, ktorg nam oswiadcza,
milodé; 4 za nieczedd i wzgardy,: ktore od
nasseiérpi, cze$é oddaé i pofzanowanie.
"Pen byl dedli nie iedyny, zapewne ten byl
nay-



Na wprowadz: Braffwa Serca ojez: ex
mayprzedniey(zy w zatoZeniu BraGwa te-
80 zamyfl; ta zamierzona mi ieft nayzna-
komitfza miedzy wizyftkiémi zabawa, uta-
lonemu w $wigtodei Oltarznéy Bogu, 3 iak
z fwoiey ftrony milos$é nam oswiadczaig-
cemu niezmierny, tak z ftrony fafzéy nie
wdziecznosei prawie téZ niezmiernéy do
Znaigcemu, czes¢ uftawiczng y pokfon za-
wize trwaly czynié. Tym umyffem wr
Bra&two to wpifani wizyftkie, i dzienne i
nocne, calego roku godZiny miedzy fie po-
dzielone maig, a ieden iedne, infzy infza,a%
co dowizyftkich, fobie do kleczenia, ile bydz
moze, przed Sakramentem nayswietlzym,
bierze; aby, iako zadnéy prawie: przez
wizyltkie i cale dni roku niémafz godziry,
ktoréyby wzgarda 1 zelzywosé iaka, inZ od
bluzniércéw i §wietokradzeéw, ing od nie-
wiernych i odfzczepieficéw, iuz od ozie-
blych i nienaboznych temu fie Panu w
Sakvamencie utaionemu, nie dziala: JFugiter
tota die nomen mewm blafphematur; ( b))
tak Zadnéy prawie przez wizyftkie i cale
dni roku nje bylo godzinyl, ktéréyby od
poboznyeh w duchu i w Prawdzie czeicie-

B 3 1ow,
(&) Is:52.5
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fow, w BraGtwie Serca JEZUSowegs bea
dacych, czes¢ mu fig nie czynifa, i poklons

- Fenit hora 3 nunc eff, quando vevi adoratos

ves adovabunt-in Spivitw €5 veritate.” (¢}
: Juz kiedy ten ieft nahoZehliwa do nay-
gwietfzego Serca JEZUSowego poczatek,
» ktérepo idzie; ten koniec, do ktorego
Zmierza; niechZe nikt nie watpi zgola Ze=
by maboZefitwo to wielkicy nie mialo
dziélnosci na fkfonienie Serca Bofkiego do
ludzi. Ja zaiffe mam to za pewn3,i bes
fpiecznie méwig z Jeremiafzem, wiz: kZe do

tdy whasnie rzeczy flowa iego ftofuie Ko«
#ciol, kiedy ‘Mfzg $wiectg na uroczyltose
Serca JEZUSowego zloZona, i §wiezo po-
twidrdzong teraz od nich poczyna: Mifeve
bitur fecundum wmultitudinem mifevationumns
Juorum. Kon enim humiliavit ex corde fuo

. & abjecit filios hominum. (d) Zmiluie ﬁg

tiad mami Pan Bog wedlug muoftwa milo-

fierdzia fwego, poniewaz nie unizyl, i nie

wyrzucil nas z fwoiego Serca. Znak to

niewatpliwy cale, Ze nie odwroci Bog od

nas, nie odwrdci Serca fvoiego, ba owizem

fkloni ie 'ku nam fafkawie; kiedy iedno=
: rodzony

(¢) Jean: 4. 25, (d) Thren: 3.32.€933:




Na wprowadz: Brafwa Serca Jez: 35
rodzony . Syn iego Chryftus-JEZUS Serce
{woie otworzyé nam raczyl, i naboZefi-
ftwo ku niemu - tak uroczyfte, iako pe-
wuoy fatki fivoiéy i'dobroci zaklad, objawit
i podal. ‘

Prawda, Ze ta, wzgledem utaionego w
Sakramencie nayél\vigtfzym Chryftufa, nie-
wdzigcznosé nas ludzi, ta ledwie kisdy
przytomnych w Kosciele, aby mu czedé ‘i
pokion oddali, niepamieé na niego’ izanied-
banie, te przytomnych, lecz nienaboznych
cale nigufzanowania, te niewiernych bly-
Znieritwa, te Swietokradztwa bezboZnych
zarobily i zarabiaig na'to, Zeby milofierny,
ale i fprawiedliwy Pan, Bog nafz, Serca do
nas, iz tak rzeke, niémiaf, & ‘co Izraelczy.,
kom przez Malachiafza, gdy Oltarz iego zel.
zyli, gdy {tél iego podali na wzgarde, (¢)
powiedzial, toZ i nam teraz powtorzyls
Non eft miki voluntas in vobis: (f) niemam
checi do was i Serca.  Wam fie' ckni z
Anielfkim tym chlebem, & mnie fie ckni z
wami, tak dalece, iz inZ’ niemal przycho-
dzi do tego, abym was z uft moich,
wagtrznosci moich, z ‘Serca moiego wy-~

B4 - rzucil,
Ce) Malach: r.z. (f) 1bid: ¥. 1o,
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vzucil.  Stufzna rzecz apowiem, aby, cow
Pieniu o Sakramencie nayé:wi%}tﬁzym S.To-
malz Anielki napifal: Sic mos tu vifita, fi-
cut te golimus, ( g) tak fie Bog mial do nas,
ialt my fig do czci iego mamys a kiedy
nidma czei od nas, aby téZz Serca do nas
niémial; kiedy my niedbamy o niego, aby
t8Z o nas on niedbal; kiedy ferca nafze od
niego dalekie fa, wedlug tego, iak fiz u-
Akarzas Cor gorum longt ¢ft a me,( h.) aby
i Serce iego nie przychylalo fie do nas,
Now ¢ff mihi voluntas in vobis. Slufzna to
fZecz méwie, gdyz ten ieft obyczay Bozy,
aby, iako my z nim, tak on poffepowal =z
pamiy 4 kiedy my przeciwko niemu idzie-
my, przez niewdzigezng tafk iego wzgar~
de: on téZ przeciwko nam poizedi, przez
tafls fwoichi dobroczynnego Serca od nas
oddalenie. Si ambulaveritis ex adver/o mihi
Ego quoque conird ves adverfus incedam
¢i) ;
Ale, of przedziwna SERCA JEZUSO-
WEGO 'dobroci! O milodci prawdziwie
cudowna! Ta fama nafza niewdzigezZnosc,

te

 Cg ) Hymn. Offic. Eccles. Feft: Corp: Xti, -

(h) Mattz15.18. (i) Levit, 26. 23. € 24.

[ QB,_T



Na wprowndz: Brafiwa Sevca Gez: 25
te nieufzanowania i wzgardy, te, ktore mu
w $wiatoéci Oltarza utaionemu wyrzadza-
my krzywdy; te zgola, mowiac fluwy Pi-
fina Swietego, mnogie nafzych nieprawo-
éci wody, nie tylko iéy nieprzygafily, (k)
ale ig raczey, nowym zaifte cudem, roz-
niécily barzicy. Wizakze z tych to krzywd
i niewdziecznosci nafzych , tym wickizy
powzial on zapal, do f{zukahia pewnego
érzodka,na {klonienie ku nam Serca Bofkie-
go, im one wiekfzg mialy i maig dziél-
nos$é na Serca tego od nas oddalenie. Wiee
téZ wynalazl ten érzodek oto, i milosciwie
nam podal, naboZenftwo, méwie, {zczegul-
ne a uroczyfte do nay$wietfzego Serca {wo-
iego, przez ktorebysmy, iak wyrzadzone
od nas mu krzywdy nagrodzié, tak odda-
lone Serce Bofkie mogli ku fobie nakfonié.
€622 nie mialZzeby ku rzeczonemu kofico~
cowi fkutecznym bydz wcale ten Srzodek?2
AlboZ to Zbawiciel nafz Chryftus, o ktd-
rym kazdy czlowiek méwié to prawdziwie
moze, co Pawel Swiety napifal: Dilexit me,
&5 tradidit femetipfum pro me, ( [) umilo-
wal mig, i wydal famego fiebie za mie,

: podaé
(k) Cantic: 8. 7. (Y Ad Gal: 2. 20.
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podaé nam. na to srzodka fkuteczuego: nie-
cheial? Alboz iednorodzony. Syn Oyca,
ktory, iak fam powiedzial, zna go nayle-
pidy, (m) izawlze to. czypi, comu fig po-
doba, ( ») czymby Secce Bofkie fkionié fie
do ludzi {kutecznie dalo, niewiedzial? Po-
dal nam oto modlitwe, kedérg pofpolicie zo-
wiemy Pacierzem, podal, méwie, t\ym koft.
cem, abyémy, iakio co! profic. mamy Oy
ca, ktéry ieft w niebiefiech, wiedz ieli; i,
co Cypriam Swiety powiedzial, przyznamy
bez watpienia wizylcy ; Ze ni¢mafz meodli~
twy, ktéraby iak w Jacnosei ku wyflucha-
niu, tak w dziclnosei ku otrzymanit, 3 %2~
tym i w fkutecznoéei ku {klonieniu Serca
Bofkiego do ludZi. wyrdwnac ity moglas
Dum prece € ovatione, quam. Films docuit,
apud Patvem loguimur, fdcil,ius andimnr---
Efficacius impetvamus, quod petimus in Chri-
fti momine, fi petamus ipfius oratione. (0 )
Podat nam takze mnaboZeiftwo do pay-
&wietfzego Serca fwoiego, a podal tym kofi-
cem, abys$my przez nie, iak wyrzadzone
mu w talemnicy Oltarza krzywdy nagro-
dzié,

(m) Matt: 11, 27. (o Y. Goan: 8. 29

Co) S. Cywrian:.de Orat: Domin.




_Ia wprowadz: Brafwa Serca jez: a7
&1¢, tak Oyca, przez te krzywdy obrazo-
nego, przeblagaé mogli: 1 czemuz nabozef-
frwu temu fkutecznodel wiek(Zey nad inne,
ku fklonieniu Serea Bofkiego do ludzi nie
przyznal? Jezeli, co famze Chryftus pod
przyfiegs nieiaska wyznal, gdy przez Imie
jego profié o co bedziemy Oyca,  da
nam, & iak reki, tak Serca na prozby na-
#i¢ nie zamknie : Si quid petieritis Pa-
trem in nomine tmeo, dabit vobis; (p) iakZe,
gdy profi¢ bedzigmy przez iego Serce,od-
méwi nam Ociec, & Serca {wego {klonié
L nam lafkawie nie zechce? TakZeby to,
pelue milosci ku Oycu Synowfkie Serce,
mniéy wazyé u Oyea mialo, niz Imie?
"TakZeby, abo Syn ten Oycu byl nie mily,
abo ten Ociec byl nieuzyty Synowi, aby,
na Serce Syna profzony, Serce {we zatwar-
dzit, 3 ku ‘profzgcym zadng miarg fklonié
fié nie dal? Niech temu wierzy, kto meze:
ia wierzy¢ nigdy nie bede. Przetoz nie
powtére tylko w glos méwie, ale i po fe-
thie méwié¢ ieftem gotéow z Jeremialzem:
Quis sion repellet in fompiteynum Dominus,
(q) Ze Bég nie odrzuci nas od Serca fwe-
: go
(p) cjoan:16.23. (q) Thren:3.31.
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go na wieki. Co iesli odrzucil na czas,
dla niéwdZiecznosci nafzych' 1. wzgard

wzgledemi Syna, zmiluie fie znowu, we- |

dlug mnéftwa milofierdZia fwego, dla milo-

Sci Syna fwoiego wzgledem nas:  Quia fi

abjecit, € miferebitur [ecundum multitudi-
nem mifericordiarum fuarum. () Nie tak
nas bowiem unizyl, nie tak zarzucil glebo-
ko, aby fkionié fie ku nam, i ferca fwego
przychylié nigdy iuz niémial: Non enins
humiliavit ex covde fuo, € abjecit filios ho-
minum. ( s) Mamy oto podane fobie, od
famego Syna Bofkiego JEZUSA, nabozefi-
fiwo do Serca iego, aby$my przez nie,Ser-
ce to Synowlkie, i miloscig nafzg i nie-
wdziecznoscig zranione, witawiaigc za fo=
ba do Oyeca, litosci dawne, 2 wzgledu na
Syna Indziém od niego $wiadczone, przy-
pominali; a tym famym abysmy go fobie
wieli prawie za Serce, i fprawiedliwie od
nas odwrécone, przychylili ku fobie lafka-
wie. WizakZe ieden miedzy przedniey-
fzémi byl zawfze fpoféb na uigcie Serca
Bolkiego i ptzychylenie ku ludziom,przy-
pominaé mu Serca iego dobroé i milofier-
dzia

() Threw:z.32. (s) Lhid: . 33




Na wprowadz: Braflws Serca Jex: 29
dzia dawnieyfze, tak, iako mas nancza Pi-
fmo, gdzie takowe przypominania czytamy
iuz to' z uniZona czynione prozba: Remi-
wifcere smiferationum tuarnm Domine, €5 mi-
Jevicovdiavum tudrum, gquae a Jaeculo Junt,
() wipomni na milofierdzia twoie Panie,
i na zmilowania twoie, ktore f4 od wicku;
iuz iakby z nalegaigcym i S$mialym pyta-
niem: Ubi funt, mifevicordiae tuae antiguae,
Domine? ( u) kedy 13 ‘milefierdzia twoie
dawne, Panie? Tego wiec gdy uZylemy
fpoloba, & przypominaige Bogu, milofierdZia
Panu, iako przy otwerzeniu Serca JEZU=
Sowego na krzyzu, gdy fie odkupienia na-
fzego dopelnila fprawa, ferce fwoie wizy-
ftkim nam ludziém otworzyl;iak zbieglym
i oditepnym Uczniém, iak fotrowi, iak za-
boycom i krzyZownikom famym o$wiad-
czyl milofierdzie, i do lafki fwoicy ich przy-
it czyli profié bedziemy pokornie: Remi-
niscere miferationum twarum, wipomni na
litosci twoie; czyli befpiecznie fpytamy:
Ubi funt mifericordide tuse antiguoe? kedy
{3 milofierdzia twoie dawne? $miele mé.-
wie, (odpusé dobrotliwy BozZel iesli co wy~

kraczam

C0) P 22505 (u)+-Bf 88‘.,50o
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kraczam $mialoécly, wizakZe dobreé twoia
niezmierna $miafo$é mi te czynis) émiele
méwie, Ze mocg prawie, ale moca flodka
i przyiemng Bogu, znidwolémy go, aby
weytzaw(zy na otwarte Serce JEZUSA, i
fwoie nam_takZe otworzyd, thilofiernie ku
nam ie fklanialac. - Tak to na fklonienie
ku nam Serca Bofkiego dziélne ieft i mo-
cne barzo naboZehftwo de JEZUSowego
Serca, .

0! iakiefzto dla ciebie fzczescie ftote=
czne Kroleftwa miafto Krikowie! Szcze-
épie tak wielkie zaifte, Ze$ nie powinne
zazdroteié Jerozolimie tego idy fzczescia,

ktére deis rozpamictywamy. Prawda,nie

,male to Jerozolimy fzczescie, ze do zbu-

dewanego w nicy od Sdlomona Kosciota,
‘przy uroczyftym fwym wiezdzie, wchos
% Pan JEZUS, iako Krél Serca afkawego
barzo: Ecce Rex tuns venit tibi manfuetus.
(w) Ale iesli nie wieklze, nie ieftli ro-
wie przynaymnicy f{zczescie Krakowa, ze
fie d%i§ do tdy w nim, od niezwyciezo-
nego’ Zygmunta trzeciego, Panfkim nakla-
dem i wipanialoécia wylawiondy Swigty-
. ol
{ w) Mati21. 5.




]Va wprowadz: Brafiwa Servcn STezz i 3t

, Brattwo Serca JEZUSowey 0

dza ‘uroczysicie? /h wesciem de

wdzZiwie Serca ; _,uS
fzanowania one, ktore fie
eych 1 kupoiaeych dzialy af fie

93 a iak ludZie fwi Bom
.

zapalezywosei
Oyeca iégo, w 'kt Orym - on przy poswiece-
fin przyrzekl byl ‘Salomonowi Serce fivos
e zlozyl/nn zawlze: Evuni oculi snoj &4
cor_meusm by cunélis diebus, (%) przemies

nili we iafkitle totrowfks, tak tie ‘on z fa-
fkawego bﬂrzo w desé lurowego ptzemie~
il wiee zapdlony" ‘gorliwose 19 domu Bo.-
%ego, wizylthie kapce i przedawacze one

. precz z niego ‘wyrzucil, iake mwodaych,'

ktorzyby  laflawoséci Oycowlkiego Serca:

.Dofklego wiecéy tam doénﬂwdc ﬂlleu.(j)

Za wprowadzeniem zaé do tey Swiztyni
Krakowi{kiéy nabaZehiftwa 1 Brattwa Serca
JEZUSowego, lubo tak wiele wzgard,. ¢
belg, niecZci fobie od.mnas w ‘swzz-ttosa
Qltarza Wyrzadzonych widZi, przecielz nie
tylko fie nie .zapala gmcwem,al‘e owlizem
gore milosciar z milosci fposob nam fku-
= - : teczny

(%) vg.l']{eg' 9. 3 (y) Matt. 21, 12.
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teczny podaie na tych wzgard, obelg, i
niecici nagfode; & tak fprawuie, ze Serce
Bofkie do milofierdzia i lafkawosci fkion-
ne tu ieft zawize, 1 bedzie dla wizy ftkich:
Erit cor mew ibi cunflis dicbus.

_ GdziezZescie f3 tedy, czy Obywatele,
czy (oscie tego tu Miata? ferca firapio-
nego ludZie, kiorzy badz prawdziwie, badz
t67 omyluie fadzicie, Ze Serce Bofkie od
was oddalone ieft? Podzcie, . przyimuycie
to nabozefiftwo z ochota, dzigkuycie 7za
cie fie W nim z pilno-

nie z pokors, éwicz
ze

“$cigs A naymoicy o tym nie watpcie,
{obie przez nie milosciwym uczynicie Bo-
i Serce iego naklonicie do fiebie flku-
Pédzeie wy wizyfey,stérym do-
oba, nieflawa,

g3,
tecznie.
legliwosé i trofka iaka, chor
abbftwo, lub ktérezkolwick przeciwnego
fzczedcia przypacki, Wy, ktérym nieprzy=
iacidl zloéé, przyiaciol odmiennosé, Panow
niefafka, fflug zdrada, nieludzko$¢ obcych,
nieftwora domowych, meZniéyfzych gwal-
townoéé, flablzych zazdro§é gleboka W
fercu, 3’ tym cigzfzg zadala rane, Ze na iey
Zgoienie Zadnego u ludZi pie nayduiecie
fpofobu; podzcie do téy fam Swiatyni, no~
: we
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71 2 Tudzi dla ferc teh nie ;L“\ to-
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nie ‘znavdiie ie u Boga, 'dla

rzychylnoici Serca ioro do *\ ch, ktdrzir
o o4 (2 L
fie t iabeZefiftwem bawia. ' MoZfiathd.

wiein, Iwnm watpienia Wierzy¢: Zerd oo
niegdys dlaKosdiola ferozdl infkiego Salg-

mon, o to dla Kosciotdw Bfadtwem 'S Serca

jc7ut)v*°ﬂo zafzczy yeonyeh,. ‘ten wlgccy
A% .‘miomon JEZUS » Oyeéa prz edwieczaeg@
prof;, Luprofi pewnie, aby, kto uzha rdne

ferca fwego, i rece fwoie yy domach tych

BoZych rozciagnie, (&) ufzy i 1620 dp wy

Huchania, ferce do zmilowania ﬁg:, rece do
xw{'pemozema ktonne ™ i f*otowe z:uIsz
Podzeie m] olobliwie srzélznicy; grzé-

{znicy tym barzid >y (Juwlﬂnt od Boga, im

do {twoy:;cma pr/\rh/luno barziéy ma-

A9CY ferce. Podzcie

2 n.cmuoﬁezm ba i nie.

fprawiediiwi takomey, ktorzy odzie ﬂ;nby

dwoie, tam i ferce macie, Psd/ue rOZplle
finicy lubieZai, ktorzy ferce fivoie zany-
rzyliscie w rofkofzach, PodZcie wizyfey

(& = lv‘i@w

T s




KAZANIE
miloénicy $wiata i pychy iego.” Bo czyliZ
mie widzicie tego, Ze dak wy od Boga, tak
i Bog od was daleko? Widzicie, nie witpie,
2e grzechy walze wielki miedzy nim iwa-
mi uczytily' rozdzial; (a) a nie tylko
wwarz iego;Mle i'Serce odwrocily - ed was
tak barzo, iZ, nie‘mowie, aby was mial ke-
chat, lecz iefzeze. nienawidzieé mufi; wi-
dzicie za tymi uznaiecie, Zezla i gorzka
rzecz ieft (by opuscié Pana Boga fwego i
ferca do niego niemie¢, & oraz bydz opu-
fzczenym od Boga Pana {woiego, iz f{erca
dego Wy past. WidZicie to,mowie,i uzna-
Secie; przeto? radziby#cie pewnie przybli-
Zyli lie 4o Bopa, i Serce iego fklonili ku
Hobte. Podzcielz fam, podzcie, a mabozZen-
#ftwe o Jezufowego Serca w Swiety fo-
ibie wwytzay i ftateczoy wezcie. Podzcie,
obaczcie te Serces.i-ake e 'widzicie o=
gworzone wloczaig, -opalane ciérniem, za-
“fadzone krzyZem: tak Jwoie orwicraycie
przez fpowiedz, opafuycie imcifkaycie przez
fkruche, krzyzuycie przez pokute. Upe-
wniam, Ze ‘tym Tpolobem Serce Botkie przy-
chylicie dobie; gdyZ wierna to mowa, i
: ¢ wizel-
(o) §sa:so. 4. J) Jerenn;: 2.19.
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Na o owaso: BtaBw: Sereq e 3p
w{‘z_elkg’ego Przyiecia godna , Ze fores fery-
fzonego i un‘i%bxlégo Bég nie Wzgardzi aby
Serce fwoie ky niemn nie {klonil: Loy coutyi-
tum & izzmi[z’atuw Leus goy Atfpcies, (c)

Ale % ia mam, tak fie tofy Jtod 0zy-
Wa, zda mi fie, ¢z i, mam z ferpem iy oim
€Zynié, kiedy ie tward(ze Bayduie nad ka«
mief, 3 flrafzyg 80 do Zaly do Boga
Wzrnlzy ¢ i podnieéd. mie moge 2 (g mafz
€zynic? Mowie iz aday fie do nzhoZgs.
ftwa ky Jezulowemy Sercu. Nabezehfiwe
abowiem to, pie tylko wielka na fklonienie
Serca Botkiego 4o udi,ico fie y ey piér-
Wizéy czedci 24 Domecy Bozg Wywisdlo;
ale teZ, co fig 7, 132 -pamoey BoZa wnee
wywiedzie g Arugidy, ‘Wielks "ma dzigl.
00s¢ takZe ‘na ebrocenic ferca Judzkiegg
4o Boga, > 2

Czes¢ Wedra,
N w smyen o nafzych jeft seku St
chacze, abysmy, ody tylko ZeChicemy,
ferce fwoie &y Bogu ' abréci¢ i podniedé
Zbawiefnie vm\ogli., MoZemy , kiedy"'chee-
my, fami, ah! mief‘zczgs'fiiwa moznoseil mo-
Zemy fami fercem fie od Boga edwrocig;

C 2 ale
(c) P/ 50,19, :
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, m\'mbn, do niegb iak trzeba z ca-
("w‘i {'Yﬂ fwm:}., byémy teZ i

diug ’iﬂ“ﬂ“ ria ‘swiueffo'vwﬂﬂ

bes
w‘my fitni gdy cheemy tylRo, rahe fo-

FyieQ nasvet ¥ wﬂurt/‘l 1g zadad; (d) lecz nie
I -'7";W"W= ehotby Sy ”!(“]u,y chéieli fami

v T Abysmy fie z colego

& mioeny uié
"i«."’eiﬁ:a fit \vm(n do Boga Sharviennie moglic
H weha i ypnuwvev,vebv hiiBog Teke Two-
6o nmd‘n 1 f’xm {'exce Halze ku fobte f)"yd‘ \vx—
90]3} ;Yny f ol V f:‘O"

$a6e 'blevoc Bogatuicli reki, 3 waralzyc
Siqfersa dall. Trzeba, Zeby navi Bog i 'k‘e
wipodal przestafiie, Kioraby ARG Wpraé-
FETW {'gc«mo—

oo Swrafzyta; Lwefpol robi

gN.\ 1nz«?&@anr.,utrvyfhm\‘mu« Trecbalze
ey podrmey fobiejod Boga micli rgki
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Na wprowadz: B; n&"ze'a Sevca Sew: j7
ch\m ci¢ fie pod: zmy fobie od Boga 'lafki"
powitha. Lecz aby’i Bog reke tani fivo>
ferce "nafZe %y 0=

i€ podal przez Iafk
, abys smy  fig pod’l—

bie p\)d;ff\mgan,i
ney “fobie od Boga uieli ek, Ao ‘,Luﬁ’;’yg

{ig na ‘fercu lalee iego 'dali 4, PrZez 'co ninie-
mac'ie otlzyﬂmc moZemy ‘n ‘\?r):eM.. 72 Ja’
muiemam, i bCﬂOIC\ zhie' mowie, 28 naypre=
va przez naboZenllivo do .Sercn Fezufo=>
wego. Co (zbym i wim dat uznad, iak
piérwizey czesck uwazylem Poczdtek 4 ko
niec, tak w tey diugiey {postb i pozytek
nabozenfwa Lego uw(x/(;, 4 Zz nich hiewsgt=
pliwym zamkne Wywodem: Ze poniewaz
przez nabozenftwo ‘do- Ji LZUSowego Serca
i fafke od Boga, za fklonieniem {ie Serca
iego ki’ nam, iak'fie w pierwizey: - wywvio -
dlo czesei, tchedifzesdes w fobie ng obro-
eettie fefc nafzych'ku niemu otrzymuiemy;
nabozenftwo to wielky ma barzo dziélnosé
na obrocenie ferca lndzliego do Boga.

A naprzodinabegenfiwa tege uwazaige

CAV i

fposéb, widzer iz hdydwoinkim zald2
; <

CZeHiu— \VeWHCt.u Vin 1&?-’?‘"7"‘.'“] a ,U'”THTL
2 b

powilrzcHnim.: > Wexy actrzne - zamyfas w
fobieyiuz tolafk i dobrodzic eyfiw. z Serca
e Jezu-




KAZANTE
Fezufowegs, iak z nieptiebranego iakiego
4rzédla, obfitym zawfZe fpiywaigcych na
nas wylewem, wipominania wdZjeczoe ,
ktére nam przywodzi pamigé s iuz o nay-
flodfzym Jezufowym Serew swiste uwag1 i
mysli,. ktorémi fie zabawia rezum; mz na-
Bozne ku temuz nayflod{zemu Sercu Wzru-
fzenia i odwiadczania checi, na ktore fier
zdobywa wola, Powierzchne fkladz fier
Zwyczaynie z modlitw, 2 ialmuZn, 2z wmar-
twieh, z nawiddzania Kodcioldow, zdsbienia
Oltarzy fluchania Ofiar i Kazan, przyimowa=
nia Sakramentow $wietych, 1 2z innych u-
czynkdw dobrych ku czci Serca Jezufowe-
g0 fzczegulnicy ofiarawanycln

Nie mowmy nic teraz o tym ¢wiczenin
powiérzehnim; acz i to, poniewaz (wicze-
niemn poboénos’ci'ieﬁ:, 2 poboznedé wedlug
tego, eo powlzechnie rzek! Pawel S: Pie-
tas ad omwic utilis ¢ff, (f) na wizyftko jeft '
poZyteczna, wiele pomaga zapewne, iak na
otrzymanie fafki Bozéy do nawrocenia, tak
na wzrufzenie ferca ludzkiego do Boga.
Nie mowmy nic o modlitwach, na czesé
wprawdzie Serca Jezufowego, aleé oraz i

5

(f) z.ad Tim: 4.8.

"t‘é,



1 Vo wprowade: Braffwa Serca Sez: 3¢
na znalezienie prawie oblgkanego ferca
ludzkiego, 4 oddanie Bogu zloZonych tak
dZidlnie, Ze o kazdly z nich, KaZdy, ktéry
ich wZywa, powiedzié¢ prawdziwie mozZe
z Dawidem: Invenit fervus tuus cor funim, uk
ovarvel te oratione hac: (g) Nalazl flugatwoy
ferce fwoie, aby fie- modiitwg ta modli to-
bie. Nie mowmy nic o nawiédzaniu Igo-
$cioldw, uczezeniu taiemnic Oltarza, przﬁ‘*
mowanin Ciatml’aﬁfkiego, i tym podobnych.
Bractwu Serca Jezufowege zwyczaynyeh
swietych zabawach, ktore sk dobrze wia-
doma, Ze fie tym odprawuig wzgledem,,
aby przez nie W nagrede nieufzanowanias
opulzczenia, wzgardy, ozichloggi, niewddic-
cznodci pafzych ferce fwoie: Serew Jezufo-
wemw na wieczne poswiecid ufzanowanie,
dzigkczynienie,milosé;tak niewatpliwa cale, °
ze wielkg na wzrufzenie ferca nafzego i
poduniefienie ku Bogu mieé mufzg. dziclnosé,

O famym tylko mdwmy ‘éwiczeniu we._
wietrznym, nabozenftwn Serca Jezuofowe-
g0 fzczegulniey wladeiwym; méwmy o
éwiczeniu tym, ktore przez trzy dofzé na-
fzéy wladze, pamieé rozum iwolg wypra-

Ca wiane

(8) 2 Reg: 7. 27




47 ANTE
wigte bywa; '
¢a Jezulowelzo ni

dzieyywa; rozum o Serca Jc.‘u {owego przy-

miotach  zbaw €Zyni uv "‘i’n wola z,

<

tych.o Sercu Jezufowym uw rag naboZne.,

wzbudza Wi {obie checi. Kbz nie . pray-

sna, 7e ten taki naboZehftwa do Serca Jea
zulowegor fposth; na wewngtrznym ¢wWis=
ezeniw ofadzony, ferce ludzkie naylacniéy
porulzyc, Mzczf:r:@ ched¢ nawrocenia ue de,
Boga wzbudzi¢ wnim: naypredzey foZe?
A ktérez deft ferew tak ‘twarde,
Eym waboZefiftwa foolobem !z

fletulzyé? ktoretak fzimne, 2
rozgrzadd rezpalic? Lm‘*e do hmm/enm

tak .przylepione i cigfzkie, zeby:fie nim o=

derwal od ftwerzenia podniesé ku 'Stwo=
rzycielowi nie hialo? Ba $nfiéit ko vzee,
12 ¢hodby twardnialo na kfztale kizemienia,
1ocby fie w l6d obrogilo pxa‘e‘, ie, cho¢by iak,
zelaznémi taneuchy ‘obeiaZone & ryrzykute
bylosiezeli ktora ‘godzing, iedne te przy=
naymniéy, ktéra fig- do kleczenia ‘przed
icle, * Oltar

5 abo oW Kosei

it Obrazkiem bierze, m\bo—v

Serea Jezufowe:

r#ein,
Znemu o Serci bym da rozmyslanit, Oy

by




Na wprowadz: Braftw: Sexca Sex: 4;
by wolk.przy oguiu ftopmew, na wzor.
ferea Dawidowego: Juttum eft cor meum,
tanguans cerd liguefeens; (h) rozpali fie gdy-
by wag gl Zarzyity Jub r)"Olmen tak znowu,
1’«%0 w. Dawidzies Lonm/mt LOV THEnIS i~ -
tila g, €9 i meditatione mea _exardefcet
igniss . (i),:petarga. wiezy, fwoie gdyby
paicezyne, i ptakiem niemal do: Boga wyle-
ciyielzeze na- praykiad Dawida: anima no-
[tea ficut paffer erepta eft de laqueo, venanti.

winzlaguens contritus ¢ff, €. mos liberati fu-
aus. (k). %

 Cikbie mi ta, grzéfzniku brac1e., ktory ﬁe
na ferca fwoiego nieuzytosé fkarzyfz, cie-

bie mi tu trzebay na. doznanie i fiwierdze-

nie tego, ‘co mOwie. PodZ, podz; uczynie
2~ toba, acz iako .naykrocey . tq rozmysla-
nie, 2 uznafz dak dzi¢lny to fposob na
wzrnfzenie ferca ludzkiego, by niewieny iak
twarde. Stah przed tym Oltarzem, abo, ie~
éli ci nie ciefzko;  na kolana padﬁi; edday
Sercu JEZUSowemu iak nayglebfzy pokion,
2 oczy te, ktorémi dwornie, bai niebefpie-
eznie, po ludziach rzuczafz, obréé na wy-
: ! frawio-
Ch) Pl s (8 P38 4.
CE)P[. 123. 2+




P KAZANIE :
ftawiony ten iego wizerunk. 'C02?'iakie(z
ie widzifz?2 Widzifz ie oto, ah! fmutny dia”

grzé(znika widoku! widzifz dla ciebie, ale 1

od ciebie oraz, okrutnym iak bylo nakrzy-

Zu; wikros rozplatanes ofzczepem: widzifz -
ie krwig z rany plynacg fplufzezale 't wi-"
dzifz, tak iak wipomniondy  Stuzebnicy Bo~

zéy Wielebnéy Malgorzacie w obiawieniu
pewnym widzié¢ fig -dalo, na znak mifosci,

ktora ku nam pala; rozrzucenym na wizy-

ftkie ftrony" ‘obicte plomieniens;. na znak
niewdziceznosei, ktorg ciérpi od nas, iuZ:
ciérniem otoczone'w * kolo, iuZ krzyzem

nafadzone z wiérzchu. Widzilz, 4 czyliz,
wyznay rzetelnie; ten ci-fam widok ferca
iuZz nie miekezy potroche? czyliz go nie
- poczyna: rzewnié, i do‘lez hoynych fpo-~

fobi¢2 Prazyimuy powolnie i wdziecznie

wzrufzenia te pierwize, 4 nie fpufzczaige

ielzcze z tak milego wizerunku oczu, przy-

wiedZ {obie: na pamieé niektore przynay-.
mniéy, wizyftkich abowiem niepodobna

zgola, ktores w  Zyéiu twoim wzigl do-

brodzieyftwa od Boga, O! iak ich wiele

cifng ci fig pewnie do pamieci gwaltem,

o ktoryches przed tym ani w{pomnial kie=
dy!

z
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Na wprowadz: Braffwa Serca Sfez: 48
dy! Coz mniemalz? komus te dabrodziey-
ftwa powinien, iezeli nie JEZUSowemy
Sercu? z ktoregoZz one wytryfuely Zrzé- ‘
da, Zeby fplynely na ciebie? z ktordy fa
wyicte fkarbnicé, Zeby dane byly tobie?
nie z infzey zapewne, tylko z tdy, o kto-
rey. Bernard 8: Bonus the/aurus--Cor tuum

bone FESU. (1) Serce Jezufowe, to nie-

wyczerpane wizyftkich fafk idobrodzieyftw
4rzodlo ;s to fnieprzebrana fkarbuica. Dia
Serea tego milosci ku tobie, wizyftko coé

wzigl w czafie, Bdg ¢i zgotowal od wie- -
kow. Dla Serca tego milosei ku tobie, wy-

prowadzif cie Z niczego, Przez tworzenies

wyfwobodzil z niewoli czarta i grzéchu,
przez odkupienie; powolal do wiary, pEZY~
ial do lafki, dal prawo do chwaly, przez
poswiecenie. Byl abowiem, co fam uzna.
iefz, byl czas, kiedy cie nie bylo: ktéz to,
ze§ teraz ieft, {prawil? Mifoéé Serca Jezu~
fowego ku tobie. Byl czas, kiedysby! zgi-
naé powinien, i w nic fie, z ktoregos wy-
fzedl, obrécic: Zes nie zgingl iefzcze, 3
whiwecz nie pofzed!, ktoZ to uweczynil?2 Mi-
Yosé Serca JEZUSowego ku tobie. Pamie-
tafz,

(%) .S. Bernard: trafl:de Paj. c. 3.




ty ]};o cos W ten

czus uezynil? Otos JEZUSA, u kto L,os G

ty’ \:/ f&‘f Ll mﬂ‘u‘,"}{,‘ 1"§o;1 2} 'Cies-w, W {}!{u.“

cu fwoim ' whil powtdie na krzy,i zamor-
do'\vﬂ dkyGtniel Otoii 2 sercavJ;;/L)SoWeg
by lalby ialzczurce plemienie, fames gt
th www:f zagoiong "iuz px.’ée dzidraige ‘rans;
7 ferca fwego pr eczes JEZUSA ‘wytzu-
cif czartu 'mieylce 'w nim daige. - A cze—
£67 tawbrodnias 'tak’ brzydka, fam fwege

fie“rdzfadky poradz; czego byla godna? Go=*

dna Zaifte niepdwibcznego, a'frogiego batzo

karania; ‘godna Smierel firalznéy, a ndgléy;

godna’ wiecznego pxeMa. Jakoz wizyftkie

na o1 .czas, oburaone’ przeciwko tebie dia’ i
| zbroddi 'ta’kiéy ﬂ:worze’nia‘, Kary fie 'na ' cie=" ‘
§ bie ‘domagaly zataz, | fanie ig zaraz'na’i w_
tobie wykotiaé gotowe byly.” Mialo iuZ nigs

bo napiete 'na "cie "pioz'uny: mialasziemia
w@e;iaf‘zézﬁ}ki, padalce, i ¢o ‘tylko iado-

witego, drapiezrego, wicieklego bydz moz:
Ze, przeciwko tobie wywarte: Pieklo . iuZz
OtW‘Os/:V]d bylo pafzcze, aby cie pozdtio:
fatid tawet fpm\Vledh\VOs(’: BozZa miecz mia-

o

1a debyty, iuk wyciaguiony z naloZonym




watbwn: Serca

N wprowadz: B

 haczyniem. Smiel

ftrzalami, (m)

§ wu dr) Serca t

_Imi.ta ik ‘vw", i

WO‘V Aty be
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40 KAZ ANIE
bitatores tevrae: qui rewan/ivint, evant vobis
quafi clavi wn oculis, €5 lanceae in lateribus;
(n) tego na fobie on doznal, gdy po piér-
wizym popelnionym od ciebie grzéchu,
fivoim cie Sercem fkladaige, nie dopuscil,
abys byl zgladzony. Prawie§ mu przez
powtorzove twe grzéchy gozdziem ftanat

- W oczach, a wlocznia w boku. Powiedz-

Ze, czyli§ uZ przynaymniéy w ten czas,
iak niewdZiecznik i wiarolomea fzkaradny,

‘nie powinien byl z ziemié bydZ wycietym,
i wtrgconym w piekio? Milosé iednak Ser- -

ca JEZUSowego ku tobie nie dopuscila i
tego: Citepi cie; czeka cle; wzywa cie; ba
nawet, ah! c6Z to za Serce! iak dobre! iak
fafkawe! iaK litoSciwe! profi cie,ize wizy-
frkiémi grzélznikamiw obec: Redite prae-

~wavicatores ad Cor; (o) ifamego z ofcbna:

Lamen vevertere ad me-E5 ego [ufcipiom te,
() Tak mafz abowiem rozumieé, Ze flowa
te z Jezufowego do ciebie wypadaia Ser-
¢a.  Powrdéeie, mowi z Serca ;]EZfJS, po-
wroteie przeftepnicy wizyfey: redite prae-

" waricatores; powroé ty mianowicie odfte-

Pco

M) Num: 33.55. (o) If. 26.8. (p) &ye-
vens. 3. 1. F 3 :

SRR
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1

wienin?  Alboz

Na  wprowad®; Brafwa Serca JeR: 4
pco niewdzigczny do  Serca, kidrymed
wwzgardzil, i na newo: zranit ie frogo; tamey
wevertere, a ia nie ode; ch e .cic; I owlzem
Pprzyime cie do Jafki; wezme na fano, ofa-
dzg w fercu itym znowu, wiekfzg maige
wados¢ nad tobg iednym, gdy fie nawibeity,
mizeli nad dziewiacigdziefigt i dziewigcig
dprawiedliwych, torgy mie Potrzebuig po-
&uty. (g) To lyfzac,uwe? daley i ng-
mnysl . Coziia to ieftem j’xEZUSOW[.?anu,
ze mig tak ferdecznie kocha? Ja 20 porzu
Cam, 4 on wig:fzuka; da ma fie z ferca wiy=
dzieram, & on:mie de niego powracas.ia
;80 w [obie prawig ‘zabiiam, 3 .on anig chee
Zbawi¢. Izalifz.chwals Wizyltke  ble-
gollawienftwo iego ma moim zaleZy zha-
©on nie bedzie zezpsliwy,
desli da nie bede. zbawieny? Tak wielu po-

»dobnych mpie greelznikéw zbawionémi nie ;
A3, i.w piekle iuZ dawno goreigs 3. JEZUS

‘przecie.w chwale iiet Boga Oyca fiedzge
Po prawicy iego. zalilz, gdybym a wpadt

W pieklo, onby z nieba wypadi? Takzem

o mu .do uwielbienia i chwaly jego po-
trzebuy koniecznie? TakZe. wiele on ko-
L rzyfta
() Luc: 15. 7. :




48 KAZANIE
rzyitawe mnie? Ba coZ mu -po mnie? To
mu po tym ferct moim, fered tak twardym

doghsietyin w zlodel, Terch tak niewd

CZNY g, ozigb?ym, niewiernym; tak wie

"‘c‘xk‘wielkiétr'i zmazabhym gizéchami, Ze fid
7 P’"';‘/ Jilimi, ‘Cov

. o*o domaga f/,r‘/ecumu
stwpn il C8) -Day i, " mowi, Synu moy»
! ferce fv‘woie' nim,hce ziotd mego, dobr mo-
: deh a dofatkovwr  niechee , Yerca chee moie
| ago: Pr acle cor Tunm mz’u. Komufz - dam
‘ i - to-fercey ie&li g JEAUS oA filedam 2 Dam-
‘ ~ligo gwwiatn, lub ezartu? AlbolZici wickize
51111213 do filego’ prawo, niz TEZUSZ | Ba o-
asgllzeti niemaig “Zadiiego, JIEZUS ma wizy-
e Tubod oh o prawxe foim nie wfpo_.
~griinacaler Nie howi, Ze iego ieft; 1 iemu
cmalezy iak Pwérey’, Keory” ie ~ulepil; 1 iak
r ~Qdkupieielowi, ktéry ie* zaplacit,’ iak Do-
shiodziciowi Skedry e fobie tylg daratai
SiBoldowal; 7 Clice' Sérca 'odemnie Zza' dar,
25y rzeczy faméy za dar g0 ﬂ‘czexy przyi-
yiftie;s 4, Zeby fie oddarowal wzaiem, wo-
36 mi' darbie (Sérce. Uwaz to:” wizyftko
- piliiie; ale’'zataz wyznay, co {ie tez, gdy
"to uw.%/afz, W fercu twoim dzieie 2 M le
ol fle

)  Prov: 23. 26,




-&l"‘

Na wprowadz: Brafwa Serca Foz: 49
fie? czyli pornfzenia iegp, & tym famym
checi woli twoiy z oczn twych czytam
i z twarzy 2 Lkania te zaifte, igczenia,
wzdychania te z pierfi ¢i wypadaigce, te tzy
dobywaigce fie z oczu znadé daig, Ze utrzy-
maé ferca nie moZefz, aby¢ fie gwaltemn
nie wydgiérato do Boga, Cheelz, widzid¢
t)o z twey twarzy, a cheefz prawdzigyie,
éalym inZ do nielo nawrdgid fie fercem,
Za niewdziecznogd, biewiernodé, y wizyft.
kie, ktore w fercu twoim wylegly fie
grzéchy, zZalyie(z; onémj fie brzydzifz, 3
iuz nigdy do ferca ich twego.,'priez nay-
mniey{ze w nich upodobanie przypusci¢
niechcefz; aby w nim fam Bég zaw(ze ;
fpokoynie miefzkal, Jego bowiem powas
Zalz nad” wizyitko, i.ég'o nad wizyftko mjs
fuiefz, iemy fie wiecznie poddaielz.

Takei ieft, Sluchacze, to fie w feren grzé.
{znika, chociazby, jak on rozumié, nieuzye
tym bylo, zwyczaynic dzieie, gdy o JE.
ZUSowym Sercu rozmysla naboZnie. Tak
fie pobpdza do Zals i krnchy, tak fie! do
pokuty bierze, tak fie’ pawrace do Boga.
Niechze: wiec Zaden 2z was nie swatpi, Ze
wihany ten Bradtwn Serca JEZUSowego,

D naboe .




nabozefiftwa {posdb, na wnetrznym pole.
gaigcy ¢wiczeniu, wielka ma dziélnosé, ku
w fercu ludzkim checi poboznych wzrn-
{zeniu, a tak zaraz ku obroceniu go doBo-
ga; ile, gdy potrzebng ku temu od Boga
fafke otrzymuie ledwie nie zawize.

Ten 1e[t abowiem nabezenftwa do ]e-
zufowego Serca pozytek, wizyftkie, ktd-
rych nam potrzeba, ze fkarbu fafk BoZych,
dary otrzymawaé, smiele to mowie, {ku-
tecznie. Pozytek tak pewny, iak pewne
jeft flowo i obietnica Chryftufa. Ponie-
+vaz obiecal to wyraznie Pan Chryftus Pa-
godyifkicy Zakonnicy onéy po tyle inz ra-
zy wipomnianéy,.ze tych,ktorzy Serce ie-
go cZcié maboZnie bedg, tafkami fzcze-=
drze napelei. .4 ia, tak mowil w opifa-
nym wyzey ~yidzeniu, . 1a obiecuig, 1 mo-
cno przyrekam, tych wizyftkich, ktorzy te
cRest Sertu moiemu wyrzqdzq, niebiefkich
fafk hoynym wylewem napetnic, Obiecal to
Chryftus; 2 czyliZ obietnicé fwoity nie zi-
5ci? To pewnie {udzi¢ on chcial plonnémii
flowy Swigtebliwéy Panny poboznodé?
Ale ktoryz to wierny o Chryftufie, Pra-

‘wdzie przedwiecznéy, pomyé§li? Nie nale-

Ziena:




Ha worowadz: Brafwy Serca Hez: gx
ziona ieft nigdy w usciech iege zdrada,
iak Piotr Swiety z Izaiafzem upewnia: neg |
swventus gff dolus in ove ejus, (s) To pe- |
waie flowa {yvoiego nie bedzie mogl zis
gcié? Ale i to, komu fie profze, Bogiem go
bydz wyznaigcemn, przywidzi2 Nie bedzie
niepodobne u Boga Zadne flowe, tak mé.
wil niebielki do nayswietlzéy MARYI Po-
fel. ' Archanié! Gabriel: non crit impoffibile
spud DEUM omne verbum, (1) :

WizakZe niechby on (ego nie obiecal ni.
gdy, famo naboZeaftwo do Serca iego uwa~
Zone przez fie, azafz nie zdolne ieft ten ta-
ki wydaé pozytek, 4 potrzebne ku pawrds
ceniu ferc nalzych otrzymaé lafki u Boga%,
Profze, uwaZcie tylko, gdyby 42 pod czag
gorzkicy-Zbawiciela nafzego meki, czas dla
niego fmutny i przykry, kiedy zdradzony
od Judafza, zaprzany od. Piotra, opufzczo=
ny i odbiezony od infzych Ucznidw fwos s
ich wizyftkich, w rece fie katowfkie do~ !
ftal; kiedy, iak fie' fam. przez Dawida zali, i
uragania (' ) i nedzé czekalo Serce iega, |
4 wpatruige, ktoby fig fpolem z nim {mu= '

D2 cilys |
€s) 1. Paty: g, 29, () Lug: I 374 ‘

(u) P/ 68. a1
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| oil, nikogo niémial; ktoby:go pociefzyl, nie
i widziat Zadnego; gdyby, moéwie, ped ten
||| c7as przykry i {mutny tak barzo, wierny
ktéry czlowiek fie obral, ktéryby fie przy
fim opowiedzial iawnie i gloéno; ktoryby,
7a chwale poczytuige fobie, Panem go fwo-=
L dmi Nanczycielem wyznad, nicodftepowat
4 ||| go ina krok; ktdryby, pociefzyé goina
||| ézéy nie mogac, z fmutnym fie fmucil; z
placzacym plakat, z ciérpigeym (ciérpial po-
fpolu: co rozumiécie, tg wiernoscig i mifo~
#cia fwoig ku Chryftufowi azalzby  nie ob-
fite lafki wyiednal fobie v Boga? Oto fami
|1l _ciUczniowie, ktorzy go przy mece 'W. res
||| %u nieprzyiacid! iego {romotnie odbiegli,Ze

|| x pokufach i przeéladowaniach  infzych,
| ubo to miieyfzych daleko, wytrwali przy
| him ftatecznie, zalluZyli fdbie, aby wieczne
1| v niebie Kroleftwo im zrzadzil, i u ftolu

. _fwego iak naypicrwizyeh pofadzil przyia-
cibls Vos eftis qui peymunfifiis mecum in ten-
tationibus meis. (w) Wydcie £z, méwil,
ktdrzyscie wytrwali ze mng w pokufach
moich; a ia téZ wam odkazuie  Kréleftwo:
Et ego difpono vobis, ficut difpofuit mihi Pa-

ter

(w) Luc: 22, 28.




Na wyprowadz: Braffwa Sevea e g3
ter vegwum, ut edatis, € bibatis [uper
smenfam meam in vegno meo. (x) Oto Jan, |
ze ieden z Ucznidow iego wizyftkich  ftal |
przy nim umiéraigcym na Krzyzu, ieden ze J

wizyftkich zaftuzyl, i fam bydZ Matce Bo-

2éy MARYI oddanym za Syna: Ecce filius
#uus; i Matke Boza MARYA mie¢ oddang

fobie za Matke: Ecce Mater tua. (y) Ale

co wipominam -Jana, Ucznia vkochanego
fzczegulniéy? Oto i Cyrencyczyk, Ze, acz

.z przymufu tylko nie dobrowolna, krzyz

jego dzwigaigc, ufluge mu i ulge uczym#
Yafke dwoiaka, piérwiza mawrocenia fie do
wiary, druga meczehftwa za wiare, iak da~
whie ieft o tym podanie, (&) otrzymal. Oto
i Lotr nawet z nim umzyzowzmy, 7€, gdy
go Uczniowie odbiegli, pxzefzydzah Kdpta-
ni, fotr drugi bluznil, on fam niewinnym
go uznal, & lotra zgromiwfzy, laice fie
i pamieci iego,iak tylko do kréleftwa {wo-

dego przyidzie, polécil; wizyftkich infzych

do téyze lafki uprzedzil, ufly(zawfzy pier-

wéy, nizli kto z nay$wieiizych flug Bo-

zych flodkiete flowa: Hodie mecum exvis in
D 3 Pa-

(x) ][nd ¥. 29 €7 30. (y) §oan:19,26,
(2) Vid: Corun: & Lap: in Mait: 27. 33.
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Paradifo, (0) dzi¢ ze mng bedziefz w Ra-
iu. CzegoZby otrzymaé ni¢mial ftateczny
on w wierze, a w miloSci goracy czlo-
wiek, ktoryby pod czas meki iegs, tyle
mu cheial wyrzadzi¢ chwaly, ile mu nie-
przyiacielé iego zadawali hanby? Ol zaifte,
Zadndy, §miém powiedziéé, fafki takiéy nié-
ma, ktoréyby na ten czas otrzymad u Boga
niemégl. Uwazciez iefzcze: Nie~ toli
poniekad Zbawiciel nafz Chryftus = ciérpi
na Oftarzu teraz , co przedtym ciérpial na
krzyzu? Nie takli opufzczony i zaniedbany
od iednych, wysmiany od drugich, zelZo-
1y, &afowany, zbluzniony od infzych? Na-
boZni do Serca iego ¢6Z czynia? Chea mu
oto, iak wierni Uczniowie i fludzy, obelgi
te i krzywdy nagrodzié; chcy nietabozZefi=
fiwa infzych, nabozefiftwem fwoim: ‘ozig-
blogé infzych, milodcia fwoig : nieufzano-
wania infzych, polzanowaniem fivoim: §wie-
tokradztwa infzych, fwoig dwigtobliwoscia
zaltapi¢; cheg Sercn iego ulge i pocieche
iakg w  Zalach tych, w bolesciach tych
przyniesé. Na to fie w Braftwo to wpifu-
i7; na to modlitwy, ofiary, naboZenftwa W
nifh

%



,i*'i,

[] .

Na wprowadz: Braffws Serca Sez: 53
nim przepifane czyniz. A czegoz nie o-
¢rzymaiz u Boga? ktéréy.nie vprofza Tafki2
fafki ofobliwie do nawrécenia ferca ich ku
Bogu i potrzebnéy, i zdoln€y ? JeZeli kté-
v, te zapewne uprofzg naypredzey. Co
mowie? wizyftko uprofzg nie watpié, o €O
profié bedg. Tak fobie niepochybnie tu-
{2yl Swiety Bonawentura: Loguar ad Cor
ejus—nec dubito, quod’ plene € de Facili, quic=
quid: voluero, obtinebo. (b) Mowié¢ bede do
Serca iego, iniewstpie, Ze zupelnie ilacnoy
cor tylko. zechce, otrzymam. Tak {obie tu
{zy¢ kazdy befpiecznie moze do Serca Je=
zufowego- nabezny. Odezwe figznabozefl«
ftwem fwoim do Serca Pana i Zbawiciela
moiego; otworze ufta fwoie, mowic z fer-
ca de niego, acz pokornie, wizakze pou~
fale bede: loquar ad Cor ejus. Prozby mu
fwoie przeloZe: checi i zgdze wynurze: o-
pewiem, czego tylko dla dufze {weéy zba=
wisnia pragne: loguar ad Cor ejus; 32 mam .
za to, ze otrzymam wizyftko zupelnies
Quicquid voluero, obtiného. Niechze te&y,
raz iefzcze méwie, niech Zaden z was nie
watpi zgola, ze naboZehftwo do Jeznufo-

' D 4 : wega
(6)S.Bonav:Stim: Amoy: p. 1. ¢. 1.
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- Wego Serca, maigc ten iakoby wialny 4

wrodzony fobie poZytek, potrzebne u Boga
otrzymawac lafki, wielkg ma i z téy mia-
ry dziéluosé, na obricenie ferca ludzkiego
do Boga. Niechiay zatymi Zaden mi nie
mowi, abo, Ze Bog Serce fwe odwrocit od
mego,1 tklonié go ku niemu niechce; abo,
Ze on obrécié ferca fivego do Boga nie mo-
-Ze. Marhy abowiem, mamy oto dzu_lnv
barzo, iak na #klonienie Serca Bofkiego do

fiebie, tak na obrdcenie ferca {woiego do

Boga srzodek, nabozenftwo do JEZUSowe-
g6 Setea.
Tylko ie chetnie przyimuymy. Wpifzmy

di¢ w Bractwo iego, ktérzysmy nie wpifa-
i iefzeze; wpifani, wedlug praw i przepi=
18w brackich czes¢ Sercu temu oddaway-

my zawfze ftatecznie. - Co2?2 Naydzie-li fie
miedzy nami kedty, .coby tym nabodefi-

ftwem gardzil? Naydzie fie przynaymniéy
“kiory, coBy ofwartym fercem naboZefiftwa
i Brdctwa tego nie przyial? TakZe wiec, nie

mowie Sercu JEZUSowemu bedziemy nie-

wdZieczni, Ze, gdy to Serce nam fi¢ ofiaru-
je famo, my na iego przyigcie fwoich mu

. , 3 . X =0
ferc nieotworzéwy ? ale, takZe wiec mo
: wie,

s
(oo




—y

Na wyrowadz: Braftwa Serca Zjez: 34
wie, bedziemy famymze fobie zazdrosni,Ze
tak {acnym barzo fpofobem i'Serce Bofkie
do fiebie przychylié, i ferce fwoie do Bo-
ga obrécié mogac, fpofobu tego nie zechce~

iy uzy¢? Azalz nam nie potrzeba tego,

abysmy Serce Bofkie przychylone mieli do
fiebie? Ale czegoz my fig mamy dobrego
{podziéwad, abo raczéy czego zlego nie-
mamy czekal zapewne, lesli Serca fwego
Bég nam nie przychyli? Biada, biada im_

tak fam Pan Bog mowi przez Ozeafza, (¢)

gdy odftapie ich, & Serce fwe od nich od-
dale. Azafz nie potrzeba naiii tego, abys-
my do Boga ferca fwoie obrocone mieli?
Ale gdzielz my tym fercom nafzym odpo-

" _gznienie znaydziem, iesli ie nie obréciémy

do Boga? Serce nafze, dobrze' to wiémy,

“(d) ferce nafze do Boga famego ftworzone

ieft, i przetoZ ufpokoione bydZ niemoZe

poty, poki nieodpocznie W Bogu. . Jesli Ser- . |
_ca fwego Bog nam nie przychylis przyia-
-cielem nafzym niebedzie: malom rzékt, mo-
wié raczéy ‘mialem, bedzie nafzym nie-
przyiacielem. Ah! iakZe to rzecz firafzna
-mieé nieprzyiaciela Boga !' Boga, Pana

wizech-

(c) Ofe. 9.12. (@) S, Augufi:lib: 1.Confic. 1.
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wizechmogacego,, ktéry, co- tylko zechce,
wezyni, (¢) aidufzg icidlo zatracic moze
do pieklal (f) Jesli ferc {woich nieobtd-
eiémy do Boga; ani my w zyciu, ani téz
w ¢miercs: ani w: czafie, ani w wiecznosci
miel niebedziemy pokoiw.  Ah! iakZe to
rzecz przykra, gryzciie wiobie zaw{ze;d z
famym {obg uftawiczny prowadzi¢ woyng!

Cheemy? tego doznad? CheemyZ griéw i

nieprzyiazi Boga na-{obie nofi¢2 Niechce-
‘my, nieclicemy zaifte. ChricymyZ tedy
wizyfcy * nabozenftwe = do- JEZUSowege
Serca fercem’ ochotnym, uprzeymym, o-
twartym przyigl, cheidymy fie wizyfey fta-
tevznie w nim ¢wiczyé., Niepogardzaymy
ty, iak famego Pana Chryftufa otwicraig-
€ego nam Serce fwoie, tak. Namiefinika je-
go na' ziemi, Oyca Swictego otwicraigcego
ram' w' tym Kosciele Brattwo Serca JBE-
ZUSowego,- miloscia: ku nam prawdziwie
Oycowlkas mitosé i owlzem oddaigc za mi-
o8¢, cay niewinni, czylismy grzéfznicy:
nigwinni, przykladem tych dwéch Swie.
tych niewinnych na podZiw,3 Serca JEZ[}-
Sowego milo$nikdw 1}iepofpolitych,ALOY-

: ZEGO
(&) Bf 134, 6., (f). Matt: 10, 28.

@
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Na wprowadz: Braffwd Serca Sex: sv
ZEGO i KOSTKI, ktérych tu Oltarz nabo-
zenftwu i Braétwu Serca JEZUSowego,za
pozwoleniem Zwiérzchnoscei, wyznaczony
mamy na zawfze,tym téZ efobliwie wzgle-
dem, Ze ALovzy, Wfamym przefzlym rokuv,
cudownie fie’ pokazunige roZnym, (g) nabe-
zenftwo de JEZUSowego Serca;, iak nay=
milfze niebw zaléca {zczegulniéy, i o po-

: © mnozenie

(g) Nie tylko w misfiqeu Wrzesniu voku

prejzlego 17065 iednemu 2 figvét 1w Domis

«S. lgnacego w° Reymie, pokazawfzy fig S,

Aloyzy z' Obvazkiem N Panny w reku, pier-
wiy widli go cudem uzdrowit nagle od zafta-
y2dtby wielkity choroby', wyraznic prayku
zat, aby codziennie oamawial: Oycze nafz,

Zdrowas-MARYA, i Chwala Oycu &5, na

exesc Serc Nayswigtfzych FEZUSA i M.A-
RYL; takZe, aby codzies catowal vauy U-
krzyzowanego, a Nabozesfhwo Serea GFE-
Z USawego,, jak moze rozxfzérzat, o cxym
pifano & Rzymu. - Ale iefzcxe pierwiy w
miefiqen Lutym tegod voku, (o prawnie i
wrzqdownic prayfiiga tragnafy swiadkow
dobrze Swiadomych, & pytanych pilnie , dmie

day témi treech dofkonatych Likarzy, tamze

w Rzymic [wicrdzono, i do druku 2 pozwe-




60 KAZANIE -
mnoZenie iego faraé fie kazé ufilnies, grze-
fznicy, przykladem dwoch tychznowu Swie-
tych przedziwnie pokutuigcych, 2 milosé
Serca, JEZUSowego rozaiécaigcych gorli=
wie Apoftoléw PIOTRA i PAWEA,w kid- ¥
- rych Kosciele otworzone mamy to Bra-
&two; wizyley z miloscig przyimuymy, co
nam wizyftkim daig z miloscig. Samiby$-
my o lafke te, gdyby nam ielzcze nie dana,
profi¢ pokornie powinni; a kiedy ig niepro-
fzacym dano, bedziemy fie upornie zbra-
niali ia przyia¢? Nie, nie, ol dobry JEZU,
A ferc nalzych Panie i Kréiu. Ten chyba
fafki téy nie przyimie, ten w Brattwo Ser-
¢a twoiego wpifaé fi¢ z nienaboZefiftwa nie
; ? ze-.
leniem Zwiébrzchnosci podano) daw /2y figten-
2e Swigty widzied Mikotaiowi Aloyzemu Ce-
Adeftini Nowicinfzowi S. . Smiertelnie chore-
wiu, cudownie uzdrowit go,i xaraz upomniaf,
aby: Przez cale Zycie {woie ftaral fig rozfze-
rzaé naboZenftwo do nayswietlzego Serca
JEZUSowego: ktoreto naboZehftwo, mowif,
ieft naymilfze ‘Niebu.. Tak w opifanin eu-
downego uzdrowienia tego, ktove x Wio-
[kiego nav Polfkie przelozono, i dyukowano w
War[zawie.




Na wprowadz: Bra¥wa Sevca cJez: 6%
zechice, ktdry cie mnie kocha ‘prawdziwie.
Ale ieftZes tu, ieft Chrzescianinie ktory ta.
kowego ferca, Zebys Pana nafzego JEZU=
SA Chryftufa nie kochal? O! Chrzesciani-
nie, dawno iuz od Pawla Swictego wykle~
ty: i quisnon amat Dominum noftrum Jyfe
SUM Chriftum, fit anathema. (h) O! Chrze-
Scianinie! miescié fie w Sercu JEZUSowym,
niegodny! O! Chrzescianinie! wigcey niZ nie-
wierny! Cé% to u ciebie za ferce? Serce....
ferce., Ol ferce iakoZ cig nazwe? nieludzkie?
zwitrzece? ale to nawyrazenie dzikoscitwo-
iey nie dofyé. O!ferce, wlasnieczartowlkie!

- godne,abys ogniem piekielnym gorzalo kiedy

éWigtq'JEZUSA miloscia palaé ‘uporczywie
niechcefz, i przetoZ naboZenftwem do Ser-
ca iego zuchwale pogardzafz. O JEZU do-
bry! JEZU ferc - nalzych Boze, nie dayze
tego, aby w ktérym z nas takie fie naydo-
wato ferce. Coiesli fie u kogo nayduies
wydrzyi mu ie, wizak chetnie przyftaiecie
na to Stuchacze, wydrzyi mu ie z pierfi, 2
na to mieyfce, day ferce do Serca twego
nabo?ne, ferce Serca twoiego miloscia pa-
Iaigce; ferce Sercu twoiemy podobre: ah

- gdy-
(h) 1. ad Cor: 16, 22 : ;
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gdyby$ dal ferce twoie wiafne! Racz Panie,
Yacz na nas wizyltkich to ziScié, co przez
Jeremiafza Ociec twéy mniebiefki < objecal
Tzraelitom. Dabo eis Cor, ut [ciant me. (i)
Day nam ferce uznawaigce Deftoynosé two-
ie, abyémy znali cie bydZz Panem fwoim:
Quia ego jum Dowmints, Panem wizelakicy
czei gednym; 4 czesé tobie powinng zanie-
czesé, ktéra i od nas ciérpiales, i od  in-
fzych tak wielu cierpifz, oddali.

Day feree uznawaizce naywyzlzg Zwicrz-
chnoéé twoie, & fwoie poddafitwo, abySmy
znali fie bydz ludem twolm: & evunt smihi
in populum; (k) awols twoie $wieta wzgle-
deth c#ci Serca twoiego, wolg i przed tym,
i teraz, przez niepadeyrzane widzenia #

~ nieba, przez Swietych do Serca twego nas

boznych iawne przyklady, przez Namieftni-
koéw ewoich na ziemi Bifkupow Rzymfkich 3
_obfite z Koscielnego fkarbu odpufty nadaig-
cych naboZefitwu temu wielka przychyl-
‘nosé, doftatecznie nam oznaymiona'pelnil‘i»,
nic zgola nie daige na niedowiarkaw bez-
‘boznych, przeciw tobie buntuigeyeh fie
przymowki. Day ferce uznawaigcelftnosé
EWO-

() Ferem: 24,7. (k) Ibid:




a wprowaaz: Byatwa Seyca ajez: 63
twoie Bolks; abysmv znali «cie bydZ na-
fzym Begiem, Bogiem i w fobie i dla nas
niefkoficzenie dobrym: €% ego evo eis in De-
am; (1) aBofkiéy milosci twey ku nam,
gfobliwie W Sakramencie nay$wietlzym
Ciala twoiego nam oswiadcz oréy, nie tylke
ci nie placili niewdziecznosciy nigdy, ale ig -
i owlzem =zawdzieczali zawfze milosciy.
Day ferce vznawaigce Milofierdzie twoieku
przélznym;abyémy poznali,Ze iak niechcefz
Smierci, ‘fecz nawrbceniai poprawy Zycia
grzélznikow, tak Serce ‘mafz otwarte za-
wize na przyiecie nie tylko niewinnych i
fprawiedliwych, ale 62 grzélznych do cie~
bie nawracaigeych fie;'a przyimuige podane
to przez ciebie do Serca twego ‘nabezefi~
ftwa, w calym fercu Twoim nawracali fie
do ciebie: Quia revertentur ‘ad sme in toto
orde Juo. (m) Uczynh to, uczyn o JEZU?
przez milosé Serca twoiego profiemy, abys-
‘my na fobie famych, szdgf z ofobna, do=
znali, Ze ‘NaboZefiftwo' do ‘Serca twoiege
wielkg ‘ma dziélno$é i na fklonienie Serca
Bofkiego do ludzi, i ma obrocenie Terr
dudzkich do Boga. WNiech fie dzi§ na nas

w Keo-
(4) ejerem.z4.y. (m) Ibid; /
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w Kosciele tym, przez nayswietfzego Serca
twego Bra@wo na nowe nieiako poswig:
conym, gromadnie zebranych {pelni to, co
przy poswieceniu Kosciola Jerozolim{kiego,
zgromadzonemu ludowi blegoflawige Zy-
czy! Salomon: Sit Dominus DEUS noftey
mobiscum, (n) Niech bedzie Pan Bég nafz z
nami; 4 iako my NaboZenftwo do Sercatwe=
gd przyimuiemy wizyfcy ochotnie, tak on

~ Serca fwego niech od nas wizyftkich nie

oddala w gniéwie; niech ie iowifzem na-
klfoni ku nam {fafkawie, aby iak byl z Swie~
témi Oycy nalzemi, tak i z nami zawize
byd# raczyl, nigdy nie opufzczaige nas, nie
odrzucaige nas nigdy: Sicut fuit cum Putiia
bus wofiris non develinquens nos, neque proji-
ciens. (o) Niech ferca nafze, tym nabozefi-
fiwem do twoiego ferca  obroci ku fobie.
TInchinet corda nofire ad fe, (p) 2 tak obror
ci fkutecznie, aby$my, raz go fie viawfzy,
niepuscili kiedy, ale zaw(ze we wizyftkich
drogach iego chodzili wiernie, praw iego i
przykazah wizyftkich firzegli ftateczuie:
Ut ambulemus in unives/is viis ejus,€5 cuftodi-
amus mandata ejus. (g) O to cig, Zbawicie-
lu

(8)3.Reg. 8.57.(0) Tbid. (p) Lbid. 58.(9) 1 bi‘.’;} o .



Na wprowadz: Bra®was Serca Nez: 05
la Chryﬂie, profiémy dla fiebie. Dla tych
zaé, bat fig ich przepomniéé niegodzi, kté-
rzy badz nakladem, badZ ftaraniem fivoim
fprawili; ze Braftwo to i Nabozénftwo tak
dziélne, i ku przychylenia Serca Bofkiego "
do Iud#i, iku obréceniu ferc ludzkich do
BOGA, w tym tu Kosciele pog&towiu ma-
my, profiemy iako naygorecéy o to, abys$
im, zyiacym dat zy¢ zawfze wedle SER-#
CA- twego ¢ umarlym, abys w SERCU

twolm dal odpoczywaé na wiekL :
1 4R .
M B it
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Oncionem hanc ab Adm Rdo Patre Jo&#-
rro Plocnocx: S, J. diligentiffimé elabo-
ratam legi, illamque, ¢ Jni nihil Orthodoxa
deex diffonutm contineat, qUinito ad infpi-
jam atfentls legentium afiimis  pletatén

rands
fit utilis & necelfaria, dignam typis matdari

_ genfeo. Datum in CTollegio Lubtanfciano
Academiz Polanientis, die 24 Menfig De-

cembris Annd Domint 17 6%
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